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.Z PIESNI SZCZUROLAPA“

SPOWIEDZ SZCZUROLAPA

Ksieze! Przestan mnie straszy¢ swoim bogiem strasznym,
Ktory siedzi na tronie z gwiazd i adamaszku.

Przestan sycze¢ jak zmija. Przestan mowi¢ do mnie.

Nie stysze... — Ogtuchtem w ciszy.

Nie widze. OSlepity mnie ptomyki gromnic.

I nie wierz moim grzechom. Ja tak stodko kiamie.

Umiem wymysla¢ grzechy, pachnace kwiatami,

Grzechy pachngce wiatrem i mokre od deszczu,

Grzechy — co jak liscie szeleszcza.

Nie strasz mnie bogiem, ktory za zielonym stotem
Siedzi i $wiat $widruje ztem, sedziowskiem okiem.
Ja mam swojego boga, ktéry jest obtokiem,
Krzepkokorzennem drzewem, wiosennem, Wysokiem,
Kroplg ztotej oliwy, ptongcg w motorze,

Jest wichrem, ktéry huczy nad wzburzonem morzem,
Jest dZzwieczng muchg w stonicu, wilgotnym parowem,
| jest nowem, przezemnie wymyslonem stowem.

Nie chce twojego nieba, ktére ma sie zwingc,

Jak karta ksigzki, drukowana gwiazdami;

'Zeby nas odkry¢ pustce... i grzechy owingc.

| zeby w ostatni dzien twoj bég mogt zawisngé nad nami.

Moje niebo jest inne. Niebieskie i granatowe.
Stoncem w dzien, w nocy nocg spowija mi gtowe.
Jest tajemnicze i straszliwe.

W niem komety maczajg swe miedziane grzywy.
Gdy na wodop0j do storica od czasu do czasu
Przychodza z dalekiego, huczacego lasu.

Moje niebo jest glebokie... gle-bo-kie...

Sprobdj, ksieze, przenikng¢ je swem siwem okiem
Do dna... do dna...



Nie chce twojego nieba, gdzie brzmig Swiete hymny.
Moje niebo jest mrozne jak szkio,

TAmne jak 16d zimny.

Ale w niem $nig Slimaki poskrecanych mgtawic,
Wijg sie ztote gwiazdy, jako ryby w stawie,
Wzbiera w niem czas odwieczny kosmiczng powodzia,
Plyng Swiaty po wodzie, jak najgibsze todzie.

Moje niebo jest gtebokie, gtebokie...

Sproboj, ksieze, przenikngC je swem siwem okiem
Do dna... do dna...

Co warte twoje niebo? Przeciez w niem nie bedzie
Dzikich gesi kluczami lecacych, tabedzi.

Kosmatym drzewom w niem nie wolno rosna¢,
Czerwieni¢ sie jesieniom, zieleni¢ sie wiosnom.
Nie rosnie w niem sosnina, jedlina, jatowce.

Nie wchodzi ksiezyc w stada obtokéw jak w owce.
Niema w niebie wesotych, rozszczekanych psow,
Ani koni, ani wotéw, ani krow...

O, ksieze, to nie niebo. Zebym wszedt do niego,
Musiatby$ wprzdd rozmnozy¢ w niem arke Noego.

Ja jestem szczurotapem, stodko gram na flecie,
Chodze, lunatyk nieba, po ogromnym Swiecie.

Nie strasz mnie, ksieze, niebem, sgdem, ani burzg!
Bo zagram ci na flecie kotysanke szczurza.

| pbjdziesz za mng w tropy, przed siebie, przed siebie...
A ja cie oplacze, zatopie, utopie...
W mojem — zlocistem — niebie.



SZTAB

Na wielkiej mapie lezysz, na doktadnym planie.
| rzucasz w ogien swoje zelazne kompanje.

Tu sg Swiecace szyny, a tu — bita szosa.

Tam ciurkiem ciekng Sciezki, tam sg pola w ktosach.
Tu szumi las zielenig, a rzeka btekitem.

Tam sg taki, mokradta, btota nieprzebyte.

Tu grunt spekat w wawozy, rowy i kanaty.

A nad tobg jest niebo, chmurami podarte w kawaty:
W mroZzne zimowe noce i letnie potudnia

Dyszaca gwiazd oddechem, niezgtebiona studnia.

Juz ci ozyta mapa. Jest jak kawat ziemi,

Wyrwany z globu groznem kopnieciem trzesienia.
Jak bdg z niezmierzonego patrzysz na nig oddalenia.
I grzmotem jg tratujesz — i burzg ptomieni.

Juz sie gotuje ziemia, juz sie ziemia pali.
Plyng zatrute chmury, siecze deszcz ze stah.

Ta tym wzgdrkiem pochytym, za lasem wesotym
Haubice zaryjg sie w role jak woty.

| zaczng stekaC ciezko, az ziemia zadudni.
Zelazo rzygnie w niebo ze stalowych studni.

Na tych tgkach kwiecistych, po pas w fepkiem biocie,
Wypadnie beznadziejnie trwac szarej piechocie,
Wypadnie szarym ludziom #fazi¢, gwarzy¢, kurzy¢,
Strzela¢ i konac w szumie oszalatej burzy.

W tym zagajniku mtodym, w metalowym Swiscie,
Jak kurz z drzew sypng batem kul zsieczone liscie:
Tam sie trawe zapali, ziemie sie zapali,

Zywa dusza nie przejdzie. Kret sie nie ocali.



A w te na omem polu zasieki i druty

Rzuci sie grad granatéw zwyklych i zatrutych.

Az czarnoziem czarnemi fontannami buchnie,
Zotnierz skotowacieje, oslepnie, ogtuchnie...

| przejda po nim dymy, napojone gazem,

Zmiazdzg go gasienice czotgow tonnami zelaza,
Sktujg wsciekte kompanje nozem i bagnetem...

A potem doktor przyjdzie z ptdtnem i tancetem
Zszywac poprute Sciegna, pcha¢ kiszki do brzucha,
I chwyta¢ Smier¢ za wihosy, czy zycie tli, stuchac.

Nad zielong réwning, w ztotej mgte wieczoru,
Poptyng zgnile chmury zielonego chloru.
Bedg leze¢ bez ruchu, umazani w glinie,
Ludzie o grubych ryjach, jak niewinne Swinie.

Nad ogrddki i kwiaty pocisk wyfrunie skrzydlaty
I glucho pekng w grzadkach gazowe granaty.

A ponad miastem, w ciszy niedzielnej ukrytem,
Zaswiszczg ciezkie bomby ztowrogim skowytem,
Zatrzaskajg motory w nieba oddaleniu....

...I nie zostanie z miasta kamien na kamieniu...

Po tych blyszczacych szynach i po szos granicie,
Ukryte w geste] nocy rozgwiezdzonem sicie,
Beda ciggnaC pospiesznie w eszelonach dhugich
Pociggi petne jadta — i ludzi na ubdg;.

Tylko tego nie widaé, nie wida¢ na planie,

Ze we krwi, we krwi czerwonej brng kompanje!

Ze gdzies na mokrem polu, na trawiastej tace,
Telefonista wbity w sieci drutéw, dzwonkow,

Zastucha sie w zrodlany $piew szarych skowronkdw...

...I bluznie, jak bluznierstwem — krwig w niebo gorace!...

Ze miode, zdrowe chiopy, jak najgrubsze ziarno,
Bedg sypac sie w brdzdy piasczyste na marne,
Sypac sie piachem, prochem... Nic z nich nie wyrosnie
... Tytko nikfa trawka o wiosnie.

Tylko tego nie wida¢, nie wida¢ na planie,

Ze tam sg ludzie, ludzie — nie tylko kompanje,
I ze krew jest czerwona, czerwona i dymi,

| ze zalewa mape jeziorem olbrzymiem.

WEADYSEAW SEBYLA



~WIZJE SWIETEGO ILDEFONSA,
CZYLI SATYRA NA WSZECHSWIAT*

DRZEWO

Kiedy$ jak szczeniak maty,
wietrzyk do ciebie sie fasit.
Dzisiaj minety dni chwaty,
kwitngcy klozecie ptasi.

Och, smutny jest twéj upadek,
$mieszna konardw bezradnosc.
Umaluj liscie, bo blade,
wotaj, bo pojdziesz na dno;

wrzeszcz! ale nic nie pomoze
takim, jak ty zebrakom.
Jeste$ wrobelkow kloaka

i poSmiewiskiem stworzen.

Wot, gdy go pedza ulica,
mogtby cie wzia¢ na rogi;
ktaniasz sie ulicznicom,
szoferom uciekasz z drogi;

tobuz kozikiem stepionym
wykraje ci serce na korze.

A ty, pogrzebie zielony,
policji sie skarzy¢ nie mozesz.

Patrze z ironjg okropna,

jak krag zelazny cie opldtt:
Mogtbym poprostu cie kopnag,
albo conajmniej opluc.

Na wiosne, gdy jasminami,
pachnie gardziolko stowika,
odwiedza cie smutny jamnik
i, ndzke podniostszy, sika.



NA SMIERC MOTYLA, PRZEJECHANEGO PRZEZ
CIEZAROWY SAMOCHOD

Niepowazny stosunek do zycia
Figla ci wkoncu wyplatat:
Nadmiar koloréw, brak idei
Zawsze sie konczg wstydem i
Sg wekslem bez pokrycia,

Moj ty Niprzypiglniprzylata!

KONSTKNTI I. GALCZYNSKI



BALLADA O POECIE | O PEGAZIE

Noc. Wietrzno. Plucha, deszczyk na dworze.
Pusto i glucho na $wiecie.

Patrzy poeta, zasng¢ nie moze —

Niemasz spoczynku poecie.

Duma i stucha, stucha i duma

1 sni z Zrenicg otwartg.
Meczy czekanie, meczy zaduma,
Tnie bezsennoscig uparta!

Wyglada oknem, Za oknem drzewa,
Jak nietoperze fruwaja.

Wicher nad niemi sapie i ziewa

I chmury klatwa zwisajg.

Patrzy poeta. W pokoju sprzety
Szare, milczace, niezywe:

Stot i kanapa, kredens odety

| krzesta dwa dobrotliwe.

Patrzy i czeka. Godziny ptynag
W obtedzie i w niepokoju

I nagle ksiezyc srebrng nowing
Przyszedt i stanat w pokoju.

I nagle zarzat rumak na drodze,
Zawotat rzeniem do siebie,

I oto w rekach sprezyste wodze
| oto tetent po niebie.

Reka wzniesiona nad grzywy snopem.
Tetni na koniu teskniacy.

Przesadzit wieczno$¢ tegim galopem

i grzmi natchniony, wiedzacy!

Lecz oto $wita. Nocny planeta
Przed pianiem kuréw ucieka

I wrécit znowuz ze snu poeta
Do sprzetéw i do cztowieka.

WLODZIMIERZ StOBODNIK



W TRUPIARNI

Noc pazurami brudnemi dotyka twych piersi,

petza po nagiem ciele nieSmiate Swiatto latarki.

Bog poomacku po katach szuka przyczyny twej Smierci.
Kamienieje na pryczy drewnianej twoje ciato martwe.

Przyniedli cie tu szpitalni na noszach S$miertelnych,

cisneli, jak ktode drewniang na drewniany tapczan.

Nie zdgzyta$ powiek zapusci¢ na oczy zastoniete bietmem — —
biatemi oczami przed siebie obojetnie patrzysz.

Z czarnych ust nieustannie krew czarna sie sgczy.

Warkocze, jak rude zmije we krwi zakrzeptej sie wijg...

Powiedz — ty sama, czy Bog cie ze Swiatem roztgczyt? — —
Milczysz. — Krzyk skostniat na wargach. Niema cie. Nie zyjesz.

Zy¢ chciatas!------ Przekuli zywe cialo na marmur.
Szarpafa$ krzykiem serce ustajgce w marszu —
chwycito cie Smiertelne mosiezng tapg za gardio,
wdragzyto w twe zycie palce od kamienia twardsze.

Skonata$ na waskiem twardem #6zku szpitatnem...

Teraz tam inna zatacza w stup stajgce oczy.

Niedtugo i jg do siebie Smiertelne za gardto przygarnie.

Ty $pij... | krew z podiogi zamiataj czerwonym warkoczem.



NA OKRECIE

Ludzie od turbin, silnikdw, kompresorow i kottow.
Ludzie o sercach stalowych i zelaznych migsniach.
Czarny, oliwg cuchnacy, spracowany motloch —
motloch, dzierzacy ster $wiata w granitowych piesciach.

Okret was nie kolysze do snu i do drzemki —

sen rozcina wrzaskliwem pianiem wentylatoréw
i brzekiem pogrzebaczy — metalicznym a cienkim
i ciezkim foskotem wegta i jekiem kondensatorow.

Moce upalne, jak pozar w cylindrach sie kiebig------
Fale w bocznice walg i cofajg sie z jekiem —

Niebo, jak siny sztandar zawisto nad glebig

i deszcz sie o poktad rozbija z krysztatowym brzekiem.

Batwany ciezkiemi kopytami bijg w wyprezony kadtub------
Sciany trzeszcza, stekajg, pekajg w kottowni piece — —
Okret sie z boku na bok przewala, jak ogromne wahadto------
Deszcz stalowym batogiem kominy i maszty siecze.

Drzg strzatki mechanizméw na blyszczacych dyskach.
Kottuje sie para i kipig ggstym dymem kominy----------

Ach------ wali sie wam na gtowy Sciana i sufit niski-------
Ach------ geste i piektem dyszagce sg wasze okretowe godziny.

NINA RYDZEWSKA



MADROSC ZYCIA

Memu bratu Franciszkowi

Pachnie jak lesna trawa wonig madrosci proste]

Cala przezyta przesztos¢ i przyszios$¢ nieprzezyta.

Noc miedzy dwoma dniami btekitnym jest pomostem —
I Swit wyrasta z nocy garscig Jasnego zyta.

To — ja, zyjacy cztowiek, to — ziemia, z ktorej kwitne,
To — z nieba kwitng gwiazdy, co majg blasku kolce.

A kiedy znowu stoice zatetni ztotym rytmem,

Dzien, syn poranka, wzrosnie i bedzie zmierzchu ojcem.

Szumi odwieczna nowos¢, piekna jak zbdz metodija,
Hustanych w lecie wiatru mienigcym sie powiewem.
Powrotem w dal zgubiong jest kazdej fali odjazd,

A cichos¢ jest ostatnim, najdoskonalszym $piewem.

Toczy sie odpoczynkéw i truddéw ciagta obrecz,
Pod gtowe sen sie Scieli lub zimna $mierci wydma...
Kto jeste$ ty, co rece stodkim spokojem dobre

Nade mng rozposcierasz niby najcichsze skrzydta?

STANISLAW CIESIELCZUK



WIERSZ O NERWACH, ZMECZENIU | TESKNOCIE

Tak.

Zbuntowato sie miasto.

Domy ciezko jak stonie tupocg —

zsuwajgc sie — blizej — blizej —

Tak.

Noca

zaropiale Swiattami okna patrza na mnie hardo.

Wieze — palce
na gardle
zaciskajg sie
ciasno —

— Pusc!

— fzy!

— Gardto!!!

Scisng —
$cisng zebrami zelbetonu —
wyprysne w gore jak pestka z naci$nietego i owocu.

Oooch! —

W biegu

zaczepitlem sercem o zegar —

— Stojcie! — Nie tak predko! — Poco? —

Placem Saskim jak okretem ptyne
w stalowg sino$¢ wieczoru

czotem okrwawi¢ szyny

na btekit chore.

O, Swiete —

Swiete wzloty marzen!

na antenach zawiste,

bezwladne —

zadne sity nie wstrzymajg zdarzen —
zadne. —

JesteSmy — psy skamlgce —
Kto$ kochany dateko
za nami zostat —

1
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Zawysoko
powiesit Bog storice
— Dostan!...

Przecie wiem: —
nigdzie niema portu —
nigdzie cisza nie zarzuca kotwicy.

Zycie sie paciorkami liczy
codziennych tortur.

Przecie wiem:
niema lotu —
sen jest wklestem lustrem rzeczywistosci. —

Ptyng przez lady i oceany
aeroplany

okrety

i tesknota.

Raz jg widziatlem —

na statku w Rio-Janeiro

dtugo patrzyta na wize w paszporcie —
Niebo, przybrane obtokéw draperja,
dostojnie bito batwany po mordzie.

Tak.

Psy sg wierne —

Odtad jak pies chodzi wszedzie ze mng —
patrzy mi w oczy,

kiedy patrze w oczy czlowieka.

Jest coraz duszniej —
coraz ciasniej —

Dnie i noce jak latarnie morskie
sygnalizujg —

zapalajg sie,

gasng —

spalam sie — czekam.

...bedzie cicho i ciemno.

A moze twarzg rzngc ostrze blasku kiujgcego w oczy —
Znajde punkt oparcia
i

skocze!

ALEKSANDER MALISZEWSKI



LISTOPAD

Chmurny dzien, szary dzierr listopada,
Rozwleczona, daleka drogo,

Nocg ksiezyc — srebrzysty jatagan,
Rankiem chmury wisialy nad toba.

WI6kt sie drogg wiatr polny i $wistat.
Noc — zebraczka legawa kleczafa.
Spato morze. Palita sie przystan,
Chwiata sie... migotata... drzata.

W czarnych fatach zaptonely djamenty,
Fale sykiem wiescity wolnosc.
Swiety
krzyk
sptywat
wolno.

Zapality miasta wielkie, gniewne oczy.
Krzyze z oburzeniem zatamaly rece.

Krzyk buchat garsciami, prezyt sie i ttoczyt.
Miljonowy Chrystus zdychat w poniewierce.

Trajkotaty, plotkowaty kulomioty wartko:

— ldZcie sobie, szkoda czasu, przeciez to nie warto.
Wtorowaly gtuchym Swistem szrapnele strzeliste,

— Ruzuccie ptachte, zgascie ptachte, ten czerwony Swistek
Wsciektym rykiem grube bomby trzaskaty' nad nami.
Stofce grzywe ocierato 0 morza aksamit.

Z mroznych, sybirskich tundr, z wysokich gér Uralu

Szta noc, smagana deszczem, czarna w czerwonym szalu.

Kolysata sie chwiejnie nad Switem niebieskawym,
Ktadt sie jej cien na Paryz, na Bertin, na Warszawe.

Szta w majestacie grozy siwa, sybirska trwoga
Po drogach opuszczonych przez ludzi i przez Boga.

13



Szka w mece odkupienia, zmeczona ludzka krzywda,
Budzit sie dzien zlekniony kartaczy wsciektym gwizdem.

Kto$ krzyczat gtosno, dziko, ze szczedcia nieprzytomnie,
,.Ludzie, bracia kochani, wszyscy jesteSmy wolni!*

Daleka przed nami droga,
Niezwykty przed nami marsz,
Twarde wbijamy nogi,

W daleka prostg droge,
Idziemy przez cisze i gwar!

Szerokie mamy piesci,

Twarde jak stal i gniew,
Zgnieciemy wszystkie kleski,
Marsz twardy, marsz zwycieski,
Marsz!

To nic, ze na naszym sztandarze
Czerwony kolor krwi.

Ze rece, zmeczone rece umiejg dusi¢ i bic.
Z bélu sie rodzi sita,

Bl sie narodzit z krwi.

Trzeba umie¢ umiera¢, by sie nauczy¢ zyc!

ANDRZEJ WOLICA



LAMENT HANDLUJACEGO,
KTOREMU OGLOSZONO UPADLOSC

Miatem wielki handel a teraz nic nie mam —
Wykupywatem patent pierwszej kategoriji:

Ja bytem kupcem bylem lwem —

Interes sie rozwijat jak wiosna w lata systemat —
Opony — chlor — fajanse — nansuk i krem —
Zielonych farb trujgce barwy z indyjskich faktoryj.
RO6j ekspedjentek w biatych kitlach —

Moje anioty — ja ich szef —

PieCset kasjerek za szybami

Ciskato w oczy ttumom

Z btyszczacych kas liczbami —

Swiat jest jak wyschta krateru butla —

Ja go zaleje ociekajgca z drzew gumg —

Na wszystko jest moj sort i szyk i bluff.

Dzisiaj na mydle zmieniam opakowanie:

Z eliptycznej balji skacze w biekit ceglasty to§ —
Prospekty w tysigcach wysylam na zadanie —

W moich szesciuset filjach o szesnastej

Jest prébny pokaz moéd dla pan

Mile widziany kazdy gosc.

Ja kwadratowe réze palmy jak peki parabol i astry
Rzucatem w oczu waszych matowg otchtan —

Ja sprzedawalem storice

Ztocisty Srodek do suszenia

W opakowaniu z nocy —

Jak gwiazdy rozsypatem nad ziemig moc cen

I odtad nic sie nie zmienia

Tylko one w miedzianej misce nieba zbtekitniate migoca.
Ja miatem wielki interes a teraz nie mam nic _
Jestem pustg banig z ktdrej wylano nafte —

Jak przez dziurawy szyld przelata sie przez firme _
Teczowe barwy zalaty wekslowy podtuzny blankiet.
Nie, ja nie wierze ze to koniec — to winne

Podatki — wielki okragty jak ksiezyc miljon —



Nie, ja chce jak przedtem mie¢ otwarty kredyt —
Niech w ksiegach $piewa saldo jasng prawde

I wypruty z ich kolumn krwawi debet.

A nie mam na Swiecie juz nic kolo mych filij
Przesuwam sie jak obcy jak niereklamowy przechodzien —
Z futryn ptasko na mnie patrzg

Pieczecie zastyglte w czerwiennym tgkowym chiodzie.
Hej — stuchajcie — ja jeszcze dzisiejszego rana
Podpisze kontrakt na chmur baweing —
Dwadziescia pie¢ za kwintat daje —

Ja jeszcze ptace — ja chce ptaci¢

Kwintal dwadziescia pie¢

Loco stacja zatadowania —

Dajcie mi fracht: numer i data —

Jeszcze dzi$ niebo do protestu przedstawie

| ziemie wypchne ku gorze jak pies¢------

Ja upadty: kupiec czy szatan?!!!

STEFAN FLUKOWSKI
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Ojcu

— Tam czekaj... drogi mgj!...
kazdy umiera...
C. K. NORWID

To nie jest $Smier¢ — to tylko zycie sie zostawia
Jak dziedzictwo — dla syn6w krwawiacych sie dalej;
A jesli wichrem ramion ogarnie ich stawa

Mozna zycie porzucié i iS¢ stad — bez zalu.

Siadem twego aniota przez wicher i stawe
Przedzieram sie wsrdd nocy z rozpacza na ustach, —
Kominy fabryk, kraty, dymy nad Warszawa,

To jeste$ ty olbrzymi na przestrzeniach pustych.

Tak dopiero Smier¢ ztobi w nas rysy Cezardw,
A przez zycie idziemy — o jakze ztamani;
Tysigc upadkéw trzeba na jeden cien wiary:
Zwyczajna ludzka droga — ogrod Getsemani.

Biore to zycie twarde, by przekazac je znow,
Niechaj sie w stowach zamknie, i w przyszto$¢ otwiera

Do ciebie, w miasto zatobnych Szopenéw —
Tam czekaj mnie... kazdy umiera.

STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI
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SAD NAD NOCNYMI LUDZMI

Przedwieczorna pora pachniata rosg, a niebiosa za sto-
dota, za rzeczka i tgkami oparty sie o ziemie — staty sie
puchem, opalem i mlekiem z krwig. Obrzekty gtos samot-
nej zaby turlat sie nieustannie naokét, miekko wchodzit do
uszu i tkwit tam jak wata. Nozycami strzygto tatarak.

Maksym siedziat samotnie przed chatg i medytowat. To
juz ostatni raz... ostatnia noc taka... Udato mu sie. Wiatr
z szumem dtugo nosit deszcz nad ziemig, ale go nie rzucit...
Tylko pare kropel upadto na daszek czapki. Po suchem —
$ladu niema, a i po mokrem zaplatatby. Od wielu lat znat
swoje tajemne rzemiosto. Czyzby mogt bez tej madrej
sztuki na takim kawateczku gruntu zabudowania postawi¢
i poduszek az pod sufit naktas¢? Ubieglej nocy pierwszy
I ostatni raz wzigt konia z rodzinnej wsi.

Kilka godzin krazyt koto tabunu, bo gniady Zrebiec stat
w samym Srodku. Pomknat sie z siwym watachem Pien-
czyka i patrzyt jak ksiezyc grzywy srebrzy. Wreszcie pod-
szedt go Maksym i rozpetat, szepczac po mordwinsku sakra-
mentalne stowa namowy-czarowania.

Teraz kon juz jest daleko. W pierwsze rece poszedt do
Jegora, co za lasem siedzi.

Maksym myslat o zamknietej wczoraj przesztosci. Co
mu zycie po dobroci nie dato — wziat sitg. Od dzisiaj be-
dzie gospodarzem jak wszyscy inni. Ostatniego konia wczo-
raj uprowadzit.

Od wsi szedt coraz mocniejszy gwar, a w powietrzu
przelewata sie r6zana woda. Nagle ustyszat liczne glosy za
izbg. Dwoch gospodarzy i kilku gospodarskich synow szto
do niego. Strach spadt tagodnie na glowe Maksyma. Mak-
sym wnet go zrzucit i reke do gosci wyciggnat. Nie kwapili
sie witac.

— A my do was ze sprawa.
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— Od kogo?

— A od gromady — rachunek przed nig zdacie.

Maksymowi w oczach zaczety chodzi¢ drzewa i zabu-
dowania i ptoty. Poddat sie, boby go zabrali przemoca.
Ostygt jakos§ — moc $Smiato$¢ koniokradzka wrécita. Szedt,
twardo bijgc butami o ziemie. Przemykato mu sie przez
gtowe: a moze, a moze nie o to... Ale Maksymowa nagle
w drzwiach chaty staneta, zawodzac jekliwie.

— Co$ tam macie na sumieniu — rzucit stary Liksan-
der, ktory postéw przyprowadzit.

— Milcz suko! — wrzasngt Maksym do zony — i czego
ty krzyczysz? Co myslisz? Zjedza mnie? Gtupia baba, na-
straszyta sie — rzucit spokojnie do prowadzacych.

— Moze gtupia, a moze i nie — odpart Liksander, pod-
ciggajac parciane spodnie.

Gdy Maksyma prowadzili wsig, dzieciaki patrzyty, wi-
szgc na ptotach obok schngcych garnkow.

Na placyku, przy cerkwi, ttum stat gtowa przy glowie,
peczniat i powiekszat sie stale. Kiedy zobaczyt Maksym
Jegora z twarza zbitg, obrzekly i krwig zalang — zrozu-
miat — Jegora przytapali — wydat.

Upat szedt od thumu.

Chiopy co Zlejsze ze zjuszonemi rekami stali, na Ma-
ksyma czekajac. Bili go dtugo, po gtowie, po twarzy, po
karku, az krew oddat i zeby wypluwat, a gdy upadt — bu-
tami z piersi, brzucha zycie mu wybijali. Wtedy dopiero
zagadat: pi¢! A gdy sie napit — opowiedziat — i nietylko
0 Zrebcu. PrzesztosC calg, seplenigc przez bezzebne teraz
usta, z gardta wywlokt. Strach odszedt, bo nie byto ratunku-
Zobojetniat Maksym — znalazt w sobie spokojng rezygna-
cje — chiopskie mestwo.

Nienawidzili go teraz, chcieliby meczy¢ i patrze¢ na
jego meke, co$ ich odpychato i litos¢ gdzies wotata, ale pra-
gneli widoku ludzkiego bolu i krzykow i blagan.

Maksym od dziecka byt poniewierany jak bezdomne
szczenie. Kiedy$ dobry byt z niego chiopak, ale rudy, ze-
zowaty — kociaki, co je mieli topi¢, odbierat i chowat. Nie-
podobny byt do innych, a ubogi — nie miat wiec serc ludz-
kich. Potem pienigdz do niego zajrzat i ludzkie serca od-
mienit.
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Stuchali stow niezdarnych, przerywanych pluciem i ska-
mianiem. Patrzyli i nastuchiwali tepej wsciektosci, rzektbys
gluchego bdlu zeba. Bolata i rosta sama z siebie, lepka —
niczem ciasto. Sama z siebie moc brata i rosta, potem wy-
darta sie nagle i poczuli wszyscy, ze jest.

Szkodnik, koniokrad, nocny cziek!

Zablakali sie w zajadtem okrucienstwie, jak w tajdze,
i teraz go bic¢ chcieli juz nie dla kary, a dla bicia tylko. | ten
co nigdy nie bit, tez reke wyciagnat, zeby bodaj cho¢ raz
po mokrych, o$lizgtych kudtach piescig zdzieli¢, albo noga
w brzuch dzgnag¢. Znow kazali mowic, a kiedy skonczyt,
rwali sie do niego wszyscy, stodkosci, coraz obficiej od
bicia idacej, pragnac.

Chitopy krzepkie innych odsuneli — sami dla siebie uczte
zostawiajac. I, wzigwszy go na rece, troskliwie trzymali,
a potem podrzucali do géry. Spadat, ciatem gtucho o zie-
mie bijgc. Pochylali sie nad nim jak dzieciaki nad umeczong
zabg i patrzyli chciwie. Lezat, nogi i rece bezwiadnie roz-
rzucat.

Kiedy catkiem omdlat, b mu wodg zleli i do pustego
$pichrza wraz z Jegorem wrzucili — straz z widtami nao-
kot rozstawiajgc. Gdy Maksym zobaczyt Jegora na placu,
w pierwszej chwili wymowki w nim kiebi¢ sie zaczely.
Zeby zacinal, sapat. Gotowaty sie stowa gniewne, rgbane,
chamskie ty... ty... ty... Teraz upadt ciezko, jak wor zboza,
w znekane ptuca ciggnat powietrze przepachte szczurami
I wilgotnym kurzem.

Jegor siedziat obok. Prychat nosem, zasychajgca krew
zen wydzierat. Milczeli diugo-

— Zabijg kijami jak psow — mruknat wreszcie Ma-
ksym.

— Nieee — zakopac pewno zechcg — odpowiedziat Je-
gor, plujac czerwonoscig, ktdrg mu ptuca wciaz w gebe
nasytaty.

I nic wiecej nie rzekli do siebie przez catg noc.

Po odprowadzeniu koniokradow ttum caty stat nieru-
chomo i myslat po swojemu. Mysl stu mozgéw przewalata
sie ociezale ku chwili, kiedy sie miata zlutowac¢ w jedno na-
gtym wybuchem. Nie starczyto ciat Jegora i Rudego, zeby
webraty w siebie catg zemste i nienawi$¢ za to co$ nieodpta-
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cone, za te nieoddang krzywde, ktérg kazdy od kogo$ za-
znat, za omierzlg dobro¢ przebaczenia z musu, za bezsite
chwil ponizenia i bol przypochlebnych chichotow, za to, co
cata gromada cierpiata przez wieki, a odbi¢ mogta tylko
na zebrach swych zon. Kazdego raz po raz chwytato pra-
gnienie: przerwac bicie, przerwa¢ wiasny bol i p6js¢ do
domu. Umy¢ w rzeczulce zakrwawione rece, buty i péjs¢
na kolacje, na zupe z drobnej kapusty, na tiurie.l Wszyscy
mysleli jednakowo, a nikt nie Smiat odezwac sie, czekali —
kogo? kogo? kogo? i kto pierwszy?

— A jak karaé, to kara¢ wszystkich sprawiedliwie —
zaskrzeczat nagle zajeczym gtosem maty zottowtosy chio-
pek — czy to nam nie wiadomo, kto okradt gromadzki
spichrz? Wszyscy wiemy, tylko nikt go za reke nie ztapat!

Ogladac sie zaczeli. — Miszki Dtugorekiego nie byto
w thumie.

— Niema go! Ziodziej! Ztodziej!

Chwile jeszcze nie mogli sie ruszy¢. Pierwszy rzucit sie
naprzéd zottowtosy chiopek.

W drzwiach staty baby z dzieciakami na rekach.

Szkarlat ciekt z niebioséw. Noc przegryzata gardto dnia.

Biegli zbitem stadem. Nierowny ped szarpat czubkami
W kosynke* ostrzyzonych gtow, wyskakujacych nad po-
wierzchnie ramion. Czerwien spadata na syberyjskie do-
my — niskie, szare, przybite do ziemi, na czarng rozmokig
ziemie, na skrzydta i brzuchy, przelatujgcych nade wsig
dzikich kaczek. Pedzili cicho, milczac — stychac tylko byto
ciezki oddech i spluwanie. Przed cerkwig, nie zwalniajgc
biegu, zegnali sie szybko potrojnym ruchem niedawno na-
bytej greckiej naboznosci. Z bramy wyszedt pop — chciat
co$ przemdwié¢ — odtrgcony, wpadt do rowu z wodg. Wy-
tazit niezdarnie i dtugo, szukajgc zgubionego krzyza, kto-
rym zagradzat droge gromadzie. Jedna za druga przemy-
katy grupki bosych, podskakujgcych chtopakow.

Chata Miszki stata pustkami.

Do ogrodu! Wpadli miedzy drzewa.

Szukali, weszyli jak psy. Dtugo — moze godzine, moze
minute. Miszka nie wytrzymat, cho¢ byt bezpiecznie ukryty

1 Rozmoczone kawatki chleba razowego w wodzie, albo mleku.
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w stomie i — wybiegt ze stodoty. Szarpneli sie i byli tuz
przy nim. Gdyby Miszka milczat, niktby go pewno nie
chciat uderzy¢ pierwszy, a moze zona z ragk gromady wy-
prositaby, ale Miszka znowu nie wytrzymat, upadt na ko-
lana i zaskowyczai — za co, za co, braciszkowie? Zéto-
witosy chitopek kopnat go bosg nogg ponizej brzucha raz,
drugi raz w zeby. Schwycit potem noge i zaczat skakac
z bolu. Runeli wszyscy.

Po chwili Miszka lezat wdeptany w $wiezo skopane
grzadki, taki jaki$ spokojny i nieruchomy. Stonce ztocito
jego wiochate piersi. Za chatami chodzit tupot i gltosy —
chodzita sprawiedliwa gromada.

Popedzili teraz zabija¢ Mikotaja NiedZzwiedzia i Mi-
chata Kulawego, co to ich sgd za podpalenie sadzit, ale nie
ukarat. Z za ptotu wygladata szeroka, kredowa twarz zony
Miszkowej 1 dwa umorusane, zaptakane pyszczki dzieci.
Wykradali sie chytkiem. Miszkowa miata czerwony sara-
fan! i pieknie wyszywang ptaska torbe, zawieszong nad
biodrami — wybierali sie wiasnie na nabozenstwo wie-
czorne do cerkwi.

Gdy Sciemniato — wszyscy rozeszli sie do doméw. Wie-
czerzali przed chatami statecznie, po bozemu. W izbie Ma-
ksyma wyt pies i Maksymowa zona.

O Swicie gromada zebrata sie. Ociezale, sennie, Sciggali
przed $pichrz. Wiedli Jegora i Maksyma za wies$, jakby
z obowigzku. Gdyby jaka chrzeScijanska dusza postawita
im wiadro woédki, zostawiliby skazancow na polu. Jegor
szedt, potykajac sie, a Maksym szeptem klgt — ach twoja...
ach twoja rodzona — ale bez przekonania i jakby mysla
juz byt gdzie$ na innym niedalekim $wiecie, gdzie chodza
cienie dobrych mordwinskich bogdw i kréluje Christos-Zba-
wiciel...

Pod lasem kazali koniokradom kopa¢ doty. Kopali na
gromadzki rozkaz razno, cho¢ duzo stracili sit. Pluli w gar-
Scie i kopali. Zywiej im jako$ zrobito si¢, kiedy matke-zie-
mie zaczeli topatg rozorywac. Ktos puscit Scisniete serce.

Roéwnali boki jam, starannie rzucali piach w jedno miej-

1 Mordwinski kobiecy str6j narodowy.
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sce, a niedaleko, zeby tatwiej zasypywac¢ — jak przy gospo-
darskiej robocie.

Weszli do jam ostroznie, wolno, powiedziatby$ nieco
zdretwiali. Jegor zakrzyczat tylko nagle — oj za co, za co,
za co, biedna moja gtowa. Maksym drgnat i spojrzat naokot.
Wszyscy patrzyli na Jegora, wszyscy mieli skamieniate
twarze i bezmysine oczy. Gromadzka kara. Gniew wczoraj
spalit sie, dzi$ nie starczyto sity nawet na stowa. Jegor kwi-
czat cienko i zato$nie. Wszyscy nan patrzyli, a nic mu ka-
za¢ nie mogli.

— Ot przestatbys, kiedy taki gromadzki zakon — po-
wiedziat cicho Liksander i otart nos rekawem, bo mu tam
tzy naciekty. Liksander wiedziat, ze zwyczaj jest mocnigj-
szy od serca. Musi tak by¢, bo inaczej serce spalitoby Swiat
i sprawiedliwo$¢ boza.

Jegor zobaczyt, ze przeszkadza i wszedt do swojego
dotu. Kiedy ziemieg zaczeli sypaé¢, Maksym wysoko podniost
nad gtowa kozuch, zeby wiecej powietrza chwycic i dtuzej
pozyC. Grudy spadaty z miekkim stukiem.

Potem gromada odeszta, a na polu za wsig zostaty dwie
czarne plamy $wiezo ruszonej ziemi.

Po dwodch dniach zjechata komisja, a potem nadeszia
niedziela. Ponure domy wywiesity kolorowe, rzezbione
okiennice. Dzwony Spiewaty wesoto, skocznie. Z cerkwi
szty radosne gtosy choéru: Podaj Hospoodi! Przed chatami
ludzie $miali sie i rozprawiali, bo to bylo wiasnie wesele
Warki Cienkiej tej, ktéra zesziego lata topita sie podczas
kapieli.

STANISLAW TUROWSKI
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TEATR ESTONSKI WCZORAJ | DZIS

Artykut niniejszy wyszedt z pod pidra jednego
z najwybitniejszych krytykow estoniskich, przyjaciela
Polski i znawcy literatury naszej, ktéry niedawno go-
Scit u nas.

Powstanie teatru estonskiego odnies¢ nalezy do lat siedemdzie-
sigtych ubiegtego stulecia; dwa najpowazniejsze dzi$ teatry — ,,W a-
nemuine“ w Tartu i ,,Es ton ja“ w Tallinie obchodzity przed
kilku wiasnie laty sze$¢dziesigtg rocznice istnienia, ktérg traktowac
jednak nalezy raczej jako Swieto retrospektywnych wspomnien, niz
jako obchdéd regularnej dziatalnosci dwoch naszych najstarszych tea-
trow. Wiasciwy rozwdéj naszej wspotczesnej sztuki teatralnej datuje
sie dopiero od r. 1905, ktdry to rok jest jednocze$nie punktem zwrot-
nym i w zyciu politycznem kraju.

Nazwisko twdrcy naszego teatru zwigzane jest z miastem Tartu,
ktére po dzi$ dzien jest osrodkiem kulturalnego zycia Estonji. W la-
tach siedemdziesigtych — okresie odrodzenia narodowego — urza-
dzala tu przedstawienia teatralne poetka estoriska Lydia Koi-
du!la, kladac tem pierwsze podwaliny pod budowe dzisiejszego na-
szego teatru. Tutaj takze stangt pierwszy budynek teatralny i w ten
sposéb uczyniono krok decydujacy w Kkierunku dzisiejszej sztuki
dramatycznej.

Dlatego stusznem bedzie, jezeli za punkt wyjscia obierzemy
otwarcie teatru ,Wanemuine“ w Tartu, w r. 1906, z ktérg to datg
wiagze sie rowniez szczesliwie i powstanie estoriskiego dramatu —
utworu zmartego niedawno Augusta Kitzberga ,,W zawiei
wichrow*, wystawianego na otwarcie tego teatru.

Sztuka owa — na poly realistyczna, na poty romantyczna —
wytkneta kierunek, w ktérym teatr, pod kierownictwem Karola
Menninga, obecnego posta w Berlinie, rozwinat swa dziatalnos¢.
Karol Menning byt zdecydowanym zwolennikiem niemieckiego rea-
lizmu i naturalizmu scenicznego, ktorego arkana zgtebiat w Berlinie,
gdzie w pierwszych latach biezgcego stulecia przeprowadzat studja
rezyserskie pod kierunkiem Ottona Brahmsa i Reinhardta. Tylko
od czasu do czasu zdarzato sig, ze wystawiano jakie$ dzieto Ibsena
na naszej realistycznej scenie, cho¢ w 6éwczesnej literaturze estoniskiej
prady neo-romantyczne wzbieraly juz z wyrazng silg. Nieomal do
wybuchu Wielkiej Wojny, na repertuar teatru ,,Wanemuine“ skia-
daly sie w przyttaczajacej wiekszosci sztuki obcych autorow. Na
pierwszy plan wysuwata sie produkcja niemiecka; ale grano bardzo
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czesto réwniez i autorow skandynawskich: Ibsena, Bjornsona, Strind-
berga, Oskara Wieda, — obok autoréw rodzimych. Owocna bowiem
inicjatywa, podjeta przez Augusta Kitzberga, ktéry pierwszy wysta-
wit tu sztuke, pobudzita ambicje i innych pisarzy w kierunku twor-
czosci dramatycznej. Tak powstaty najwartosciowsze dzieta naszej
literatury dramatycznej: Augusta Kitzberga, ,,Pisu“ Edwarda
Wildwa i ,Judyta® A. H. Tammsaarego; skladajg sie
one na nasz repertuar klasyczny. Ida tu w kolejnosci: dramat oparty
o motywy dawnych dziejéw Estonji, estoriska komedja salonowa
i dramat wysnuty z motywoéw biblijnych.

W r. 1913 otworzono w Tallinie teatr ,Estonja“, ktory swoja
wielkoscig 1 urzadzeniem technicznem pozostawit daleko w tyle
~Wanemuine*, Sama budowa kosztowata okoto miljona rubli, uzbie-
ranego przez caty naréd drogg dobrowolnych skiadek.

O ile w Tartu rzadzita niepodzielnie przeszczepiona z Niemiec
przez Karola Menninga, pierwszego dyrektora ,Wanemuine* za-
sada gry zespotowej i bezwzglednego autorytetu rezysera, ktory umiat
wykorzystywaé celowo w widowisku zakrojonem na szersza skale
réwniez i przecietnego stosunkowo aktora, o tyle w teatrze tallin-
skim jeszcze od r. 1906, zanim 'instytucja ta z przedsiewziecia ama-
torskiego przedzierzgneta sie w teatr normalny — wiodto rej kilku
utalentowanych aktoréw. Dwa wielkie talenty posiadata ,Estonja““:
Pawta Pinne i Teodora Altermanna, ktérzy pro-
bowali swych uzdolnien i na polu pracy rezyserskiej; ale bez wielkiego
rezultatu; stabg za$ rezyserje wynagradzat talent obu wymienio-
nych, oraz mtodych, dojrzewajgcych sit. W ten sposéb dwa najpo-
wazniejsze nasze teatry uzupeinialy sie w rozbieznosci nastawien
i tworzyly fundament pod rozwdj naszej sztuki scenicznej.

Tragizm opdznionych w rozwoju kulturalnym i artystycznym
narodow tkwi gtdwnie w tern, ze muszg one wszystkie etapy ewo-
lucji kulturalnej, przez ktore inne spoleczeristwa przechodzg catemi
wiekami, nadrobi¢ w przeciggu krétkiego czasu i z najwiekszym po-
$piechem. Stad wywodzg sie braki w zglebieniu wszystkich subtel-
nosci sztuki, poniewaz powstajgce z chwili na chwile prady czasu
i mody rozrywaja uwage i ciggle przewartosciowujg metody pracy.

Drugi moment tragizmu matego narodu na tern tu polega, ze
jego teatrom odebrano moznos¢ zrézniczkowania; muszg one uwzgle-
dnia¢ w réwnej mierze postulaty calego spoteczeristwa; a te sg
bardzo rézne, cho¢ za kazdym z nich stoi niewielka grupa, ktdra
nie moze utrzymac¢ wiasnego teatru.

Na nasze zycie teatralne bardzo ujemnie wplyneta Wielka
Wojna, w ktérej orbite wciagnieta zostata i Estonja, jako czes¢ daw-
nego Imperjum Rosyjskiego; a choé¢ nie stata sie bezposrednim wojny
terenem, znalazta sie jednak pod jej nisz-czacemi wpltywami. Naj-
zdolniejsi aktorzy zostali wcieleni do szeregéw, albo z innych wzgle-
déw musieli przerwac prace na scenie. Zaréwno w Tartu jak i w Tal-
linie pozostaly zespoty stosunkowo przecietne. Teatr ,,Wanemuine*
przezywat ostry kryzys: dotychczasowy jego dyrektor przerzucit sie
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na dziennikarstwo i wyjechat do Tallinu, gdzie pisywat krytyki tea-
tralne. Ucierpiat na tem bardzo poziom pracy rezyserskiej w tym
teatrze; az w koncu najwybitniejsi jego aktorzy rzucili go i przeniesli
sie¢ do Tallinu i tu zatozyli nowy teatr pod nazwg ,Teatru Dra-
matycznego*“.

Do tego kryzysu wewnetrznego dotaczyt sie moment zewnetrzny,
nie mniej jednak istotny w sensie ujemnego oddziatywania: wojna
spowodowata, ze tani pienigdz naptywat w obfitosci ludziom do
rak, ktorzy starali sie tak go tatwo pozby¢, jak tatwo nabywali;
i tem sie ttumaczy fakt, ze liczba odwiedzajgcych teatr osiagneta
woéwczas cyfre rekordowa. Ludzie ptyneli do teatru za swoj tani
pieniadz masami — cho¢ zaréwno rezyserja, jak i gra pozostawiaty
coraz wiecej do zyczenia, azeby w ostatnich latach wojny spas¢ po-
nizej przecietnego poziomu. Odnosi sie to zwilaszcza do ,Wane-
muine”“ w Tartu. Zbyt wielkie powodzenie wytwarzato w aktorze
zobojetnienie i biernos¢ w stosunku do zywszego wysitku.

Wraz z wielkim uciskiem politycznym i spotecznym przyniosta
jednak okupacja niemiecka ze sobg potezng fale ekspresjonizmu, ktéry
opanowat nasza liryke i sztuke plastyczng. Sceny wypetniaty swoj re-
pertuar nieomal wytgcznie produkcjg niemiecka; i gdy przed wojng
najpowazniejsza nasza grupa literacka, ,,Mtoda Estonja“, zwalczata
gwattownie wptywy niemieckie, przeciwstawiajac im Francje i kraje
skandynawskie, teraz na nowo si¢ otworzyty wszystkie drogi mono-
polizujgcemu wptywowi Niemiec.

Prawda, ze ekspresjonizm niemiecki opanowat nasz teatr do-
piero w pierwszych latach niepodlegtosci Estonji; ale zato obudzit
olbrzymi zapat i przyczynit sie nawet do zatozenia nowego teatru
amatorskiego. Teatr ten noszacy nazwe ,Porannego“ opart swe ist-
nienie raczej na miodzienczym entuzjazmie i talencie mtodego swego
tworey i kierownika, A. Bachmanna, niz na pewnych pod-
stawach wiedzy i technicznych mozliwosci. Teatr ten, zainsceni-
zowawszy kilka niemieckich dramatéw ekspresjonistycznych (przed-
stawienia rozpoczynaty sie o ii-ej rano, gdy teatry sg wolne —
i stad jego nazwa), skonczyt swoéj krotki zywot — wraz z przed-
wczesng Smiercig tworcy i rezysera — ku niepowetowanej stracie
naszej sztuki sceniczne;.

Z ,Teatru Porannego® przerzucit sie ekspresjonizm niemiecki
jak ptomien na sceny ,Wanemuine* i ,Estonji. Ale jeszcze silnigj
i na dluzszy dystans zachorowat na ekspresjonizm drugi nowootwo-
rzony teatr, ktory powstat réwniez w pierwszych latach niepodle-
gtosci.

W tym czasie przybyt z Rosji rezyser estonski, Pawet
Sepp, ktory zatozyt rodzaj szkoty dramatycznej pod nazwa ,.eston-
skiego studja dramatycznego®. Tutaj udzielano miodym adeptom
potrzebnych wiadomosci i urzadzano praktyczne c¢wiczenia gry.

Niestety proby te od samego swego poczatku prowadzity nie-
doswiadczonych aktoréw do wypaczania ekspresjonistycznej metody
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gry, ktérej tatwos¢ byta zbyt kuszaca, azeby miodzi nie mieli ulec
mainjerze — w pozgdaniu szybkiego rozgtosu i laurdw.

Gdy z uptywem lat zdobyto jednak wiecej doswiadczenia sce-
nicznego, ,studjo dramatyczne* wyrzeklo sie ekspresjonistycznego
sposobu gry, a przektady 'niemieckich sztuk ekspresjonistycznych po-
szty w zapomnienie i dzi$ znikty zupetnie z naszych repertuarow.

Najpowazniejszemi teatrami sg nadal i pozostang przypuszczal-
nie w przysztosci ,,Estonja“ w Tallinie i ,Wanemuine“ w Tartu.
Obok nich wspomniecby nalezato jeszcze o teatrach miast prowin-
cjonalnych, ktorych naliczyéby mozna przeszio dziesigtke; lecz gdy
chodzi o pelnowartosciowa sztuke sceniczng, trudno bra¢ je pod
uwage; w kazdym razie o tyle, ze nie stanowig one o kroku naprzod
w kierunku wypracowujgcego sie u nas stylu realistycznego i ze nie
walczg o nowe drogi i metody.

BERNHARD LINDE



O NAUCZANIU LITERATURY POLSKIEJ
W SZKOLE SREDNIEJ

Uwagi nizej wytozone nie nalezg do kategorji rozwazan wy-
powiadanych przez fachowcéw. Sg one natomiast sformutowaniem
przemys$len na powyzszy temat z jednej strony tego, ktéry przeszedi-
szy szkote $rednia, patrzy na nig z perspektywy diuzszego odda-
lenia sie od niej, a nastepnie sa one pewnemi dociekaniami nad kon-
junkturg drobnego producenta literatury. Dlatego tez przyznajgc
sobie kompetencje w materji powyzszej, z dwoch podstaw: peda-
gogji i produkcji bedziemy wnioski nasze wyprowadzac.

Faktem jest, ze wszyscy dzisiaj mowia o kryzysie, jaki ogar-
nat naszg literature. To pewnik, ze tak wszedzie mowiag. Tego tatwo
dowies¢ — wystarczy przeczyta¢ uwaznie pisma za ostatni, dajmy
na to — rok. Ale je$li przejdziemy do stawiania djagnozy, to trud-
nosci okaza sie nieprzecietne a rozbiezno$¢ zdan wielka. Wszedzie
i ciggle daje sie styszeC opinja, ze literatura polska — w przeciwien-
stwie do malarstwa dzisiejszego (bytbym tutaj przeciwnego zdania:
kierunek dekoracyjny wytrzebit doszczetnie poznanie i mysl) — utra-
cita swoje znaczenie, swoj wptyw, swojg moc, ze jest zbieraning mier-
nych talentéw, wirtuozéw schematycznych, ze niema wogole i krétko
mowigc: wieszcza, albo lepiej trzech wieszczéw, albo jeszcze lepiej:
trzech wieszczOw i cudu nad Wista.

Przeto wyrasta przed piszgcemi niezmiernie drazliwy i przykry
dylemat — miesza si¢ z tym zagadnieniem wszak prawo do rozgtosu,
do stawy — zepchniecia literatury z jej czolowego stanowiska
w zyciu w rowny, a moze i dalszy szereg poza zagadnienia konsty-
tucji, mniejszosci, budzetu panstwowego, poza zjawe miss Polonji
i zawody F. I. S.-u w Zakopanem.

Mickiewicz — prorok, Sienkiewicz — krol, Wyspianski — Ze-
romski... — a Kaden w gasparonie ciggle?
Rozpadto sie wszystko, — czytelnictwo stoi bezprzecznie poni-

zej wszelkiego poziomu. Radjo i kino wytrgcito z rgk ksigzke, bez-
watpienia tylko intensywne zycie domowe powoduje zainteresowa-
nie sie ksigzka, napewno szeroko rozwiniete czytelnictwo gazet za-
spakaja doraznie wrodzony cztowiekowi gtéd czytania, sg tez wszel-
kie dane na to, ze taki system nauczania literatury polskiej w szkole
Sredniej, jak obecnie, powoduje zniechecenie mtodziezy szkolnej wo-
goéle do wartosciowych dziet piSmiennictwa naszego, skierowujac za-
interesowania og6tu ku rzeczom ptytkim, fascynujacym akcjg (Wal-
lace), najczesciej zle pisanym.

Brak wyrobienia estetycznego, oto jadro zagadnienia nauki li-
teratury polskiej, ktéra raczej pojmuje sie historycznie i biograficz-
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nie, nie dajac za to zupetnie zadnej dyscypliny piekna wychowan-
cowi szkoty Sredniej.

Zainteresowa¢ — oto metoda natury pedagogicznej, jaka winna
by¢ stosowana przedewszystkiem. Pobudzi¢, podnieci¢, zaangazowac
umystowos¢ miodego, ale na to trzeba by¢ samemu interesujgcym
i samemu nalezy sie interesowaé, czego jakze czesto nie dostaje nau-
czycielom. Wtedy nalezy porzuci¢ wszystkie utarte formutki i sza-
blony a czu¢ zywe mieso rozpatrywanego utworu literackiego, miec¢
kontakt z rzeczywistoscig wspotczesng i nie lekac sie zajecia nowego
stanowiska.

W pordéwnaniu z czasami przedwojennemu w systemie naucza-
nia literatury ojczystej zaszta ta wielka zmiana, iz zwrécono sie
bezposrednio do tekstow, czytajgc je wspoOlnie lub polecajgc czytac
w domu, a dopiero potem uczenn wspomagany uwagami nauczyciela,
ma z przeczytanego materjatu wycigga¢ samodzielne wnioski. Wia-
domo, ze taka metoda jest nikta w skutkach, gdyz brak doswiad-
czenia, nastepnie proces formowania sie aparatury myslenia u uczg-
cego sie, a wreszcie niestezate jeszcze wiadomosci ogélno-historyczne,
powodujg konieczno$¢ wypowiedzenia przez nauczajacego bezwzgle-
dnie definitywnego, decydujacego i autorytatywnego sadu, ktory
przyswojony pamieciowo przez ucznia, daje podstawe do oceny
pracy jego w szkole.

Metoda powyzsza jest zdobyczg, ale chodzi o to, aby ja wzmoc-
ni¢, uprzystepnic, aby wprowadzi¢ do niej obok momentu samodziel-
nosci, ktory jest zasadg tej metody, czynnik zainteresowania. Jest
pewne, ze tylko zainteresowanie jest w stanie spotegowa¢ samodziel-
nos¢, a jesli tak, to juz osiggamy cel, jesteSmy blizsi naszych zamierzenh

Wzmozenie zainteresowania czemkolwiek, to wciggniecie czy-
telnika niejako osobiscie w wir akcji czy tez stan, jesli tylko statycz-
nie utwor dany mozna ujmowac, to pokazanie jakiejs sylwety, ja-
kiego$ cienia tej wilasnej, tej przecietnej duszy czytelniczej, to po-
niekad zaangazowanie w interesach i przejéciach bohateréw czy sta-
nie psychicznym autora. Pewnym niezawodnym S$rodkiem sg temata
natury erotycznej, albo moment hazardu (w powiesciach dla mio-
dziezy szczeg6lniej), bo — jakze to Swietnie sie¢ siedzi w fotelu —
cicho — ciepto, a Ewa idzie na ul. Marszatkowska z biletem wizy-
towym — wiasnym, jaki wetknat jej w reke Pochron.

I wlasnie tego czynnika zainteresowania zupetnie w szkole sie
nie docenia, jesli chodzi o literature, chociaz ona przystraja sie w naj-
piekniejsze szaty, aby uwie$¢, podsuwa najciekawsze tematy, aby roz-
pali¢ mozg i serce (moézg i pte¢ — przypusc¢my). Nie — tam w szkole
zaczyna sie ponuro od Biblji Szaroszpatackiej, Kadtubka, a prze-
zycia mitosne odtwarza nam list wierszowany pewnego studenta
akademji do ukochanej. | tak dalej. Ale nawet wielcy: Rey czy Ko-
chanowski nie sg w stanie da¢ jakichkolwiek przezy¢ estetycznych,
wobec wiekéw dzielacych naszg epoke od tamtej i nieistniejgcego
jeszcze zupetlnie pojecia piekna skutkiem miodosci uczacych sie;
a nastepnie miodziez nie jest zdolna jeszcze podtozy¢ pod literature
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zycia Owczesnego, ktorego pierwsza jest wyrazem, znéw wskutek
nieznajomosci wogoéle zycia.

I w miodych umystach powstaje rozdzwiek miedzy literaturg
a rzeczywistoscig z jednej strony, a niewycéwiczenie smaku estetycz-
nego z drugiej strony. Zadnej tacznoéci miedzy materjatem podanym
przez dawnych pisarzow a falg wydarzen rzeczywistych. Wszystko
wtedy w literaturze wydaje sie niekonkretne, niepotrzebne, a my
pozadamy konkretu, chcemy czu¢, dotykac, widzie¢ i falanga mio-
dziezy niesie w sobie te ,,zaraze* konkretnosci, doktadnosci, precy-
zji w pojmowaniu S$wiata i jesli chcemy dopoméc im w tern, wy-
rowna¢ roznice miedzy literaturg a zyciem, pokazaé, ze pierwsza
to emanacja drugiego, jego owoc z nasieniem na przyszto$¢ — mu-
simy zmieni¢ chronologje badania zjawisk literackich w szkole i na-
uke historji literatury rozpoczyna¢ przypus¢my w klasie piatej od
czasbw dzisiejszych tak, aby w klasie 6smej omawia¢ Kochanow-
skiego, Reya i zaczatki pisSmiennictwa polskiego.

Miedzy miodziezg a wspoiczesnie zyjgcymi pisarzami istnieje
rozdzwiek. Maturzysta, wyszediszy ze szkoty, zna literature doktad-
nie do trzech wieszczow, okres do Miodej Polski po tebkach albo
i wcale, pozostate trzydziesci tat, — mglawica, ciemnos$¢, wielkie
nieznane. Student z pierwszego roku dziwi sig, ze teraz zyjgcy poeci
inaczej zupetnie pisza niz Mickiewicz. A skutek: Zze wyksztatcony
cztowiek nie obcujgc ze wspoiczeSnie zyjgcymi mu pisarzami, nie
urabia sobie nowego jezyka, nie wykorzystuje nowych zdobyczy
form lingwistycznych, poréwnan, obrazéw, rytmiki, tonu. Nie wi-
dzi wielu rzeczy bliskich mu, a réwnoczesnie z nim istniejacych, ale
dostrzegalnych tylko dla wiecznie obserwujgcego oka pisarza.

Zacznijcie nauke literatury w szkole od ,Lauru Olimpijskiego*
(kt6z nie biega i nie kopie pitki wsréd sztubakow), ,,Puszczy Jo-
diowej“ (wycieczki, krajoznawstwo) i t. d. i t. d. nawet ksigzek
Conrada, ktory winien by¢ wigczony do nauki historji literatury
polskiej w szkole, mimo, iz jest pisarzem angielskim, przedewszyst-
kiem dla morza i problemu obowigzku, przewijajgcego sie oiggle
w jego ksigzkach (bardzo pedagogiczny autor). Zobaczycie jak mio-
dziez zacznie sie interesowac i co za tern idzie, samodzielnie myslec¢
i odczuwac historyczng wage pomnikéw literatury, gdy po opraco-
waniu wspotczesnych autoréw przejdzie ze studjéw w czasy coraz
odleglejsze.

Oto wszystko. Chronologja na opak, a wtedy piekno bedzie ta-
twiejsze do pojecia, blizsze, konieczniejsze umystowi czytelnika,
mysl wzgledniejsza do ujecia i zycie tez.

Zreszta, jak niedawno styszalem, rozwazajgc ten projekt, kon-
cepcja podobna nie jest obca swiatu nauczycielskiemu, ktéry w od-
powiedzi na jaka$ ankiete Ministerstwa W. R. i O. P., dat kilka
z takich wiasnie zatozen wychodzacych projektéw. Pisano tez o tern
gdzieniegdzie, ale echo byto stabe.

STEFAN FLUKOWSKI
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W BALWIERNI POETYCKIEJ 1929

Wchodzimy do salonu ,,dla pandw* Ruch w balwierni poetyckiej znaczny,
wesote bhyski brzytew, urywane rozmowy i duzo dymu papierosowego. Ale
patrzcie: ttok dziwnie sztuczny, bo frekwencja w gruncie rzeczy znikoma. A kilku
gosci, z tych, ktérzy sie zjawiaja, wogdle nie nosi zarostu i kaze sie goli¢ tylko
dla kawatu. Fryzjerzy o tern wiedzg 1 dlatego poprzez rumor i fatszywy humor
wyczuwa sie nude i niepokdj. Przy kasie stoi czarny pan: wysmukty, smutny
i bardzo niespokojny. To Juljan Tuwim.

Wydat on ostatnio szosty tom poezyj. (Rzecz Czarnoleska. J. Mortkowicz,
1929). Poeta ten, nalezacy do czotowych producentow literatury w_Polsce, za-
stuguje na to, azeby go opisaC i zoperowaC z przytozeniem najwyzszych kry-
terjow.

Kiedy si¢ bierze do reki tom dobrych poezyj — nie wystarczy juz dzisiaj
stwierdzic, ze reprezentuje on wysokg klase wartosci estetycznych 1 tem samem
spetnia swa role. Kultura dnia dzisiejszego wymaga od poezji, azeby odgrywata
ona role czynna i poza zakresem czysto estetycznym. A poeci tkwigcy silnie
w natogach tradycyj czujg podSwiadomie, ze poezja daje dzisiaj o wiele mniej,
niz dac powinna, ze sie staje niejako pigtem kotem u wozu zycia; jednoczesnie
trzymajg sie uporczywie swojej ,,czystej* sztuki. W konsekwencji — kryzys poe-
zji i trwozna niepewno$¢ w sercach poetow, ktérzy czujg sie madrzejsi od swoich
utworéw, wyprowadzonych ze sztucznie utworzonej fikcji, majacej uspra-
wiedliwi¢ ich istnienie. Wytwarza sie przedzial miedzy poeta-cztowiekiem, tkwig-
cym w sferze codziennych dziatan i mysli, ktore sie sktadajg na jego aktyw-
no$¢ zyciowo-kulturalng — poeta-,,tworca“, zyjacym nierealng fikcja. Jego psy-
chika przedstawia sobg kliniczny obraz rozszczepienia $wiadomosci, podatne
podtoze pod rozwdj schizofrenji.

Taka fikcje, ktéra ma ,,tworczos¢“ przed zyciem usprawiedliwi¢, utworzyt
sobie i Tuwim. Stéw o-Ciato. Wychodzac z zatozenia samodzielnego bytu
stowa, buduje caly nieomal systemat pseudo-naukowych pojec: magja stow,
alchemja potaczen; — ze jednak jest cztowiekiem chodzacym nogami po ziemi,
wiec trudno mu w nie, wbrew samemu sobie uwierzy¢; bo zycie nie pozwala na
usamodzielnianie stowa, ktére jest tylko jedng z jego funkcyj. | oto Tuwim
poczyna si¢ niepokoi¢: weszlisSmy w $lepg uliczke; jakze sie z niej wydostac?
Przeczytajcie ,,Rzecz Czarnoleskg‘: wszystkie jej utwory kapig sie w atmosferze,
ktorg datoby sie zgesci¢ w dos$¢ rozpaczliwem zdaniu: ,Pisze i pisze, chciatbym
pchnaé¢ tem wszystkiem zycie naprzod, ale, do licha, nie trafiam w sedno (,sto-
wem*) zawsze trafiam gdzieS w bok. Tymczasem $mier¢ sie zbliza, czasu coraz
mniej; co zrobi¢, zeby zyska¢ spokojng pewnos$¢ potrzeby tej pracy?

Blogostawieristwem naszej walczacej wiecznie o nowe, realne zdobycze
kultury jest, ze w kazdym cztowieku tkwi silnie poczucie odpowiedzialnosci wo-
bec spofeczenstwa za dziatalno$¢ kulturalnie-tworcza. Jest to sygnat niezawodny,
ktory alarmuje automatycznie, gdy czlowiek, postugujac sie falszywa fikcja,
w jej imie odrywa sie od stuzby zycia. Ot6z — biedny Tuwim — 1 w nim sie
ten dzwon rozdzwieczat. Wraca wieczorem do domu. Chce pisa¢. Siada nad
kartkg papieru: ogarmnia go niepokoj — bo serce bije na dwa takty; kreci sig
na krzesle; pisze; przekresla nie moze pisa¢; o, dawna swobodo! A kiedy wreszcie
pisze, to tak:



Bog mnie jak tylu innych ominie
I, jak oni, zyciu nie podotam.
(Posréd dnia).

Oczy na $wiat podnosze, $wiat patrzy surowo.
(Odpowiedz).

Kto raz stowem trafit w sen utudny,
Ten nie zazna szczescia ni razu.
(Bagdad).

Stowem — w sen utudny? Zdawatoby sie, ze Tuwim orjentuje sie w jego
istocie, tylko brak mu sit, by go przezwyciezy¢. Wigc dalej sie modli do ,,zywego
stowa” i dalej pragnatby udawac dzikusa, albo dziecko; ale coraz o to trudniej:
bo za oknami wiek XX i rozrastajacy sie rozum, ktdry coraz wiecej miejsca zaj-
muje w zdobywczej walce cztowieka. Sokrates méwit — poetae nescium —
poeci nie umiejg mysle¢ i sami w to wierzyliSmy; ale juz czas o tem zapomniec!
Zrzucili wprawdzie poeci peleryny — ale, zeby sie uwspotczesnié, trzeba jeszcze
nabra¢ ROZUMU.

Chce sie Tuwim zamkng¢ w kole czystej poezji: niepokéj. Bierze sie do
pisania prozy (,Skrzydlaty ZtoczyfAca®) i odrazu wystepuja zagadnienia dnia,
ktére go muszg nurtowaé, jak kazdego z nas. Ale — o herezjo! — gdy
spostrzega, ze, wbrew postulatowi fikcji, proza zaczyna wybiega¢ (Tuwim pisze:
,C0 najgorsze*!) ,.z dziedziny czystej poezji na bezdroza badz ,ideologji, badz
medrkowan historjozoficznych“ — przerywa pisanie. | dalej sie meczy. Tak —
jak kazdy myslacy choéby podswiadomie poeta, ktdry ma nieszczescie sadzic,
ze wnioskowa¢ o ludzkich sprawach, znaczy zabija¢ poezja. Albo mysle¢ —
albo pisa¢ poezje. To potworny dylemat, pod ktérego ciezarem tamig dzi§ pioro
najzdolniejsi. Tu — ziarno kryzysu. Nie moze byc¢ rozdziatu mie-
dzy poeta a czltowiekiem. Jego tworczo$¢ winna by¢ S$wiadomie
ksztattowanym obrazem ludzkich daznosci jego i jego Srodowiska. Niema w nim
wtedy nic z , literacko-tragicznego* rozdarcia. Ale niech go urzeknie hazard pi-
sania: natychmiast rozszczepienie; tu poeta, tam cztowiek — i dzwon odpowie-
dzialnosci wali na trwoge. Staje sie poeta zawodowcem czystosci ksztattu, manja-
kiem piéra — na wzdr gracza przy ruletce, ktéremu juz nie chodzi o to, zeby
sie poprostu zbogaci¢, ale — zeby gra¢ dla samej gry. Nie ma spokoju duszy.

Gdy podejmuje jednak probe przezwyciezenia — nasuwa sie najwalniej-
sza praktyczna trudno$¢. Bo nasze tradycyjne poczucie estetyczne gruntuje sie
wihasnie na owej hipertrofji woli pisania, na niezyciowych fikcjach
nie posuwajgcych ani o krok zaspokojenia zdobywczego instynktu cziowieka.
A jednak trzeba przezwyciezy¢ tyle juz razy skompromitowane hasto ,sztuka
dla sztuki‘“: perwersyjny, sam siebie zracy estetyzm! Estetyzm, ktérego — o para-
doksiku dziejow! — godnym Mtodej Polski spadkobiercg i kontynuatorem oka-
zat sie Skamander.

Przeczytajcie w omawianym zbiorku wiersz — Inne. Pisze Tuwim o sobie,
0 wiecznie tym samym smutku mitosci, ktora sie dopala i strachu $mierci. To juz
nie majstersztyk, nie kompozycja nastrojow — ale zupetnie prawdziwy bél czio-
wieczy, osobisty, tuwimowy. A Norwid ze swa szczerg glebig mysli, ktérego
Tuwim tak ceni? A jeden z calego Skamandra Stonimski, ktory dobija sie do
OWego Wyrazu Szczerosci?

Ten trud wytracenia poezji z btednego kota estetycznego konwenansu: zna-
lezienia dla niej nowego wyrazu, ktoryby ja pojednat ze wspotczesnem zyciem;
jej uspotecznienia lezg przed nami.

Wiersz ,,Fryzjerzy* — typowy dla pod$wiadomych kojarzen Tuwima — sta-
nowi cenny materjat dla psychologa: marzenie senne, ksztattowane pod wraze-
niem wizji kinowej! Kino zaczyna ,,wplywac“ na literature.
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Czolowym reprezentantem t. zw. nowej poezji w Polsce jest Tadeusz
Peiper, ktory niedawno wydat u Hoesicka tom poezji p. t. Raz. ,Raz“
Peipera jest bezsprzecznie dzielem talentu. Po przeczytaniu tej ksigzki (a kto
ja rozpocznie uwaznie czyta¢ — bedzie chciat przeczyta¢ do korica) nasuwa
sie jednak szereg sadow, ktére stwierdzamy z przykroscia. Przykros¢ te po-
woduje poczucie, ze nasze sady moga by¢ krzywdzace dla talentu i pracy autora.
Jezeli staniemy na zdecydowanem stanowisku i bedziemy uwaza¢ utwory, za-
warte w zbiorze za skoAczone z punktu widzenia faktury poetyckiej, — to sze-
reg sadow o twdrczosci Peipera nie bedzie sie przedstawiat zbyt pochlebnie.

I. Jak sam zaznacza w przedmowie, buduje Peiper swe poematy z pomocg
»Kilku coraz szczegétowszych rozwinie¢”. Taka budowa przynosi utworom Pei-
pera te korzy$¢, ze stajg sie zrozumialsze. | tak: o ile pierwsze rozwiniecie po-
mystu jest skrétem, wyrazonym w metaforach, powstatych z jaknajodleglejszych
skojarzen, — nastgpne rozwinigcia podchwytujg temat zawarty w pierwszym
skrocie, rozwijajg go, tlumacza; sg niejako kluczem famigtowki, jaka jest skrot
pomystu. Nazywam skrét tamigtéwka, bo i metafory Peipera sg najczesciej sza-
radami do rozwigzywania. Niezawsze s3 zreczne. Naprzyklad powiedzenie —
»gorzelnia w fortepianie® — ma znaczy¢, ze fortepjan jest wytwarnig dzwiekow,
ktéremi mozna sie upi¢, jak wodka. Najtatwiej pomysle¢, ze ktos ukrywa w for-
tepjanie tajng gorzelnie. Powiedzenie: ,,a nogi, uderzajagc o wspomnienie sukni,
kroczg jakby i tu uderzaty o suknie“ — jest juz poprostu naiwne z punktu
widzenia logiki stylu. A konia z rzedem temu, kto wyttumaczy, co znaczy:
»ksiezyc nagiej piersi. Jego zachod w moje#' kieszeni“. Mozna stad wysnu¢ wnio-
sek, ze autor nie moze sobie da¢ rady z forma. Utwierdza nas w tem mniema-
niu arytmiczno$¢ wiekszosci utworéw, zawartych w tomie — w zestawieniu
z utworami, jak: Chwila ze zlota, Flaszka, Kwiat ulicy, ktére posiadajg stabo
zarysowang budowe (0 zgrozo! u Peipera) miarowo-rytmiczng i nikte $lady ry-
mow i assonansow.

1. Peiper zyje w $wiecie marzeh o formie. Stwarza sobie fikcje, ktdra jemu
wystarcza. Zamkniety w swej samotnosci, wyodrebniony dumnie, nie konfron-
tuje swej fikcji z rzeczywistoscig. Moze nie chce tego. A zupeilne odosobnienie
pocigga za sobg przezuwanie wcigz tego samego materjatu psychicznego i co za
tem 1dzie wyjatowienie. Peiperowi to nie grozi. Najlepszym dowodem samo-
obrony jego organizmu poetyckiego przed wyjatowieniem, jest ,Kronika dnia“.

I11. Peipera cechuje sktonno$C do subtelnej i szczeg6towej analizy zjawisk.
Bada on rzecz wszystkiemi zmystami, oglada jg ze wszystkich stron i jakby
od wewnatrz. Jest przy tych sklonnosciach scisle filozoficznych plastyczny
i zmystowy. Ale nie zdobywa sie na synteze, z wyjatkiem ,,Kroniki dnia“. Do-
wodzitoby to, ze nie moze (albo nie chce) ustosunkowac sie w jaki$ sposéb do
zrozniczkowanej rzeczywistosci wspotczesnej, ze blagka sie po bezdrozach wspét-
czesnosci — tragiczny Don Kichot. Nieco rozjasnia rzecz przedmowa. Powiada
w niej autor: ,,...ukazaty mi sie nowe mozliwosci i by nieprzewidywang ich roz-
maitos¢ cho¢ w czesci zuzytkowaé, nie wahatem sie siega¢ jednorazowo do préb
nieco odlegtych od tego, co dotad robitem”. Otéz to. Dobrze, ze Peiper na-
zywa swe utwory probami. Sprawa juz jest jasna. Zgoda — to s ekspery-
menty. Nie mozna ich jednak nazwa¢ poematami, mimo, ze zawierajg duzo ma-
jterjatu poetyckiego i zarysy budowy wewnetrznej. Najblizszym moze nazwy
poematu jest utwor ,,Na plazy“. Ale ,Zemsta“ — to juz nie ,zarys poem a-
tu“, lecz plan dobrze skomponowanej nowveli, ktorg trzebaby napisa¢. Mo-
jem zdaniem drogi Peipera prowadza do prozy, w ktorej elastycznym i ciagli-
wym materjale bedzie mogt wypowiedzie¢ sie jasniej i prosciej.

Pozatem nowa ksigzka jego moze stuzy¢ jako ciekawy materjat do stu-
djow dla poety, krytyka i psychologa. Obnaza ona sprezyny twdrczosci, uswia-
damia je i oswietla drogi dojscia do formy, cho¢ twierdzy samej formy nie
zdobywa.

Podobny do Peiperowskiej, tylko mniej niezrozumiaty i mniej skompli-
kowany typ poezji reprezentuje Jan Brzek owski w zbiorku ,,Na katodzie®,
Roznig sie ci dwaj poeci przedewszystkiem tem, ze Peiper jest epikiem,
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podczas gdy Brzekowski nie ma tego rozmachu co Peiper i utwory jego po
rozebraniu ich z mydlacej oczy szaty metafor, okazujg sie btahostkami. Wezmy
wyjatek z wiersza ,,Venus:

»halezy mowi¢ o rzeczach kwitngcych jak kolory, ktérych kokosowa wio-
chatos¢ mozna wyczu¢ poprzez suknie i o tych, ktore sg dyskretnym wytworem
cywilizacji“.

Zdanie to znaczy poprostu: nalezy méwi¢ o genitaljach i prezerwatywach.
W ten sposob karkotomnemi metaforami pokrywa sie ptycizne tematéw. Czy nie
lepiej byloby méwic prosciej? Czytelnik odrazu wiedziatby z kim ma do czynienia.

»~Europa“ Anatola Sterna (F. Hoesick, 1929), wydana w pieknej
szacie graficznej ukladu $. p. Mieczystawa Szczuki, jest wihasciwie
krétkg rozprawka metafizyczno-filozoficzng na tematy spoteczne. tudzi sie
p. Stern, sadzac, ze to jest poemat. Nie zdobywa p. Stern w ,,Europie” nowej
formy. JezelibySmy przedrukowali ten niby poemat w innym ukladzie gra-
ficznym i dodali znaki przestankowe, ,,Europa“ okazataby sie zwyklg afektowang
proza. Ksigzke Sterna warto posiadac tylko dla jej szaty graficznej.

Na pozycjach, zdobytych przez Skamandra, obozujg miode sity i stuchajg
nocnych opowiesci wiarusow z pod tego znaku. Naog6t: nastroj spokojnej, grzecz-
nej nudy. Zebrane w ,Ksiedze dnia i nocy" (F. Hoesick, 1929), — wiersze Ja-
rostawa Iwaszkiewicza — poprawne, nieraz banalnie gtadziutkie, nie
budzg glebszego zainteresowania. Przykre wrazenie sprawiajg swg bezbarwno-
$cig uczuciowa, przygniatajg jaka$ beznadziejnoscia, brakiem wiary. Dekadentyzm:
smutek, melancholja i watpliwej wartosci aforyzmy. Kilka mocniejszych wierszy
ginie w ggszczu fatwizny. Sg wierszyki, ktore nie powinny znales¢ sig w tomie
szanujacego si¢ poety. Mam tu na mysli cykl: Bilety tramwajowe. Niektore z tych
biletow nie nadajg sie nawet do albumu pensjonarki z 2-giej klasy. Naprzyktad
taki wierszyk:

Z FLORENCIJI

Poeta Juljusz Stowacki

Mieszkat na Via dei Banchi
Chodzitem tam do lombardu,
Chciatem zastawi¢ brylanty.

Niedaleko stad do grafomaniji.

Epigondéw i kontynuatoréw skamandryzmu cechuje nieszczero$¢ i zakla-
manie uczuciowe przy poprawnej i btyskotliwej formie. Czyta si¢ ich gtadko,
jakby chleb z mastem jadt. Taki ,LisC debowy”“ Mieczystawa Brauna
(F. Hoesick, 1929), moznaby nazwaC poezjg wypoczynkows. Kiedy kto$ czuje
sie przemeczony umystowo, dobrze jest wzig¢ do reki ,Lis¢C debowy“. Lektura
takiej poezji wptywa kojaco, tagodnie, nie powoduje silniejszych wzruszen i nie
zostawia $ladow.

Poezje Artura Predskiego (F. Hoesick, 1929), znamionuje duza
kultura literacka. Nic im nie mozna zarzuci¢, lecz prawie w kazdym wierszu
btakaja sie jakie$S echa znajome, najczesciej Tuwima (naprz. wiersz ,Mito$¢*),
czasem Pawlikowskiej (Smier¢ poety). tatwo odczu¢, ze w najwigkszej mierze
wptyneta na ich powstanie lektura. Sg tadne, kulturalne, ale brak im $wiezosci,
rozmachu, nawet $miatos¢ i otwarto$¢ traci w nich papierem (Otwarcie, Macie-
rzynstwo). Mimo to korzystniej przeczyta¢ Predskiego, niz Iwaszkiewicza: jest
mniej gadatliwy.

Nalezatoby moze nieco diuzej zatrzymaC sie nad tomikiem Mieczy-
stawa Rytarda — ,Noze wiosny*“. — Brak miejsca nie pozwala. Wier-
sze zawarte w tomie nie sg réwne. Niektore robig wrazenie miodzierczych eks-
perymentéw, na innych korzystnie odbija sie ciezar gatunkowy mysli i sta-
wianych zagadnien. Szkoda, ze zagadnienia nie thumacza sie nieraz dostatecznie
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jasno. Wida¢ u poety dazenie do zsyntetyzowania wielopostaciowej rzeczywi-
stosci wspotczesnej. Bardzo dobry poemat ,,Nadprzyrodzony*, przektad z Piotra
Orieszina.

Wszystkie nieomal wiersze Jana Brzechwy zebrane w nowowyda-
nym tomie p. t. Talizmany (F. Hoesick, 1929), oscylujg dokota metafizycz-
nego zagadnienia Praprzyczyny. Oméwimy je szerzej nie ze wzgledu na ich pro-
blematyczng dla nas wartosc, ale gwoli przygwozdzenia pewnego typowego zja-
wiska w literaturze.

1. O zagadnieniu Praprzyczyny wiemy, ze jest natury religijnej, ze meczy
kazdego, kto zechce koniecznie i nagle przejrzec ,tajemnice zamknigtych drzwi®:
skad sie zycie wzigto i czem sig rozni od niezycia. Wiemy rowniez, jak bardzo
brnigcie w gaszcz tych pytan jest nieproduktywne i grozne dla tworczej zdo-
bywczej postawy — wlasnie wobec zycia. Znowu tendencje schizofreniczne
i fatsz: czlowiek jeczac upadtym aniotem — idzie jednak do biura na siedem
godzin orki, gdzie albo jest poniewierany i oszukiwany, jezeli w swojg aniel-
sko$¢ naprawde wierzy, albo jest oszukujacy, jezeli nie bierze jej znéw tak na
serjo. Poszukiwania kornczg sie fiaskiem i aniot pozostaje przed drzwiami ta-
jemnicy. Przychodzi zatamanie, mistycyzm, i t. zw. rezygnacja, z ktorych wy-
wodzg sie ,,roze saronskie®, ,,trzy pieczecie®, ,talizmany*, ,,czarne cienie Krzyza“
i t. p. Zwiklaniom tym towarzysza zwykle objawy ,,pokory“, ,wyrzeczenia sig"
(niestety: siebie, swej ludzkiej natury) I chorobliwego ukochania urojonych wro-
gow. Gdy siggna¢ do uzasadnien psychologicznych w duszy autora, to prze-
miany te wystepujg_zazwyczaj jako skutek jakiego$ niepowodzenia zyciowego,
np. nieszczesliwej mitosci, a urojeni wrogowie okazujg sie muttiplifikacjg silniej-
szego zyciowo zapasnlka

2. Cztowiek, ktory poza brzegami zycia szuka rozwigzania zagadki bytu
i $mierci — nasuwa nam zawsze analogje z cztowiekiem usitujacym sie bezskutecz-
nie pocatowa¢ we wiasny nos. Cztowiek bowiem i caty Swiat jego doznan jest
tak bardzo wyptywem i zjawiskiem zycia, ze zlekcewazenie tego faktu jest
réwnoznaczne z buntem przeciwko temu, ze nos si¢ miesci ponad ustami. Poza
zyciem niema nic ludzkiego; do zagadnlenla $mierci doj$¢ mozemy tylko — zgte-
biajac zycie i jego realja do dna. Cztowiek poza zyciem: contradictio in
adjecto. Nie mozna podchodzi¢ do problemu $mierci ,,od zewnatrz*.

Uwagi te dotyczg typu tworczosci, ktory reprezentujg wiersze Brzechwy.
Pisane z duiq kulturg literacka, starajg sie wprowadzi¢ czytelnika w nastrgj grozy
~Kosmicznej“, ale cztowiek powojenny zbyt szybko przenika jej mechanike swa
trzezwa myslq Tembardziej — po Micinskim i do$wiadczeniach Mtodej Polski.

W erotykach tatwo popada Brzechwa w sentymentalizm albo idealizowa-
nie, co jest psychologiczng konsekwencjg poprzednich zataman. Najmocniejszym
wierszem tomu — Radjokoncert.

Tom nie wnosi aktywnych walorow w dorobek kultury. Ale czystoscig tonu,
t. zw. kulturg literacka, jednolitoscig nastroju — zastuzyt sobie na to, aby go przeczytac.

Nalezy wyrozni¢ ,Lament krélewski® — Witolda Hulewicza (F.
Hoesick, 1929). Tu znajdujemy prawdziwa poezje. Poeta chciat co$ powiedzie¢
i powiedziat dobrze. Swiezo$¢ idzie od mocnych chwytéw poetyckich, od $mia-
fe) rytmiki i rozleglego morza uczucia, rozlanego w tym tomie. Subtelnie, gteboko
i prosto ujeta rozpacz krélewska w trenach Lamentu krolewskiego.

..bo ty patrzysz niemo,

Zwiewna Kkobieto, zywa maro,
Swieta, nietknieta, kochanko, Zono!
Ciebie przeciez nie pogrzebiono,
Barbaro!

To mnie tak przysypuja wolniuteriko
Ze szpadg i pasem,

Z korong i attasem —

Basienko!...



Wiersze sg proste w formie, mocne w budowie, nie gadatliwe, rytmiczne
i melodyjne. Melodyjnos¢ ich podnoszg czeste rymy wewnetrzne. Wiersze o dzie-
cku — bardzo madre w swej prostocie i szczerosci. Najpiekniejsze bodajze:
Dziecko stucha, Dziecko pyta, Dziecko sie bawi, Dziecko opowiada.

Zbior wierszy Aleksandra Janty Polczynskiego: ,Smier¢
Biatlego Stonia“ (Poznan, Fiszer i Majewski 1929), moze stuzy¢ jeszcze jednem
Swiadectwem tego, jak fatwo dzisiaj o ksztattng forme autorowi, ktéry nic waz-
nego ani dla siebie, ani dla nas nie ma do powiedzenia. Nie mozna bowiem twier-
dzi¢, zeby wydobywanie tatwych nastrojow egzotyki (Smier¢ Biatego Stonia,
Chinska Dzielnica), albo poruszanie zagadnien w sposob konwencjonalny (Zot-
nierz Nieznany) mogto by¢ najwyzszym celem dzisiejszej poezji. Ciekawem skad-
inad echem sprawy gen. Zagorskiego — jesli to dobrze zrozumieliSmy — jest
utwor p. t. Grozny Wiersz. Oczywiscie, wiersz wcale nie jest grozny, ale samo
wyciaggniecie sprawy — miedzy lirycznemi wynurzeniami miodego poety — jest
do$¢ niespodziewane i epatujace. Od szarzyzny i przecietnosci utworéw odbija
dobry wiersz ,,Gotyk™. Jak na Poznah — trzebaby uzna¢ Polczynskiego juz,
mato powiedzie¢, za radykalnego artystycznie — ale poprostu — miej nas
Vl\\ll opiece Si"ro Niebieska — za futuryste, socjaliste, czy jak tam. W Poznaniu? —

0, no, no!

P6zno, psiakosé. Na lewo — stos oméwionych ksigzek. Przed nami, na biurku,
niepozorny tomik Zygmunta Nardycza: Spieniona Fala (Lo6dz 1928).
Czytamy — jestesmy zaskoczeni!

Dzisiejsza poezja polska posiada bardzo wyraznie zarysowany ,,styl czasu” —
gtadko$c¢ i dZwiecznosC wiersza — ktéremu nieomal z reguty ulegaja poczatkujacy
poeci: piszg odrazu poprawnie, ale zato typowo i nieindywidualnie. Droga naj-
mniejszych oporéw.

Poezje Nardycza, wspotczesnego konwenansu poetyckiego zawierajac nie-
wiele, sa wolne jednoczes$nie od balastu komunatéw miodopolskich i akcesorjow
romantycznych, ato juz bardzo duzo! Niewatpliwie, caly szereg utworéw uderza
swa niedoskonatoscia, czasem wprost razaca nieudolnoscia; ale wolimy ja postokro¢
od wdziecznych i tuzinkowych wierszuniow, bo nawet i w niej tkwi zdecydo-
wanie i meska zapowiedZ odrebnego wyrazu.

Powaga i poczucie odpowiedzialnosci za wage skapo odmierzanych stow —
to cechuje Nardycza. A mozemy pozwoli¢ sobie na rado$¢ stwierdzenia, ze,
czytajac jego wiersze, nabieramy pewnosci, iz wyptywaja w nich problemy, be-
dace waznemi sprawami wspotczesnego zycia. Porusza je niejednokrotnie w spo-
s0b gteboki i Swiadczacy o sprawnosci intelektualnej, ktorej — brawo! — jego
poezja sie nie leka i stad wiasnie uderza chwilami w ton Norwida. Przeczytajcie
takie wiersze jak Wiezien, Drabina Jakubowa, Zmrok zwiewa, orze; potem pare
zupetnie kiepskich wierszy, mieszczacych sie obok, bardzo dziwna mieszanina,
i nowa, i niosgca najlepsze zapowiedzi.

A oto tom dojrzatej poezji. ,,Kamien® — J6zefa Czechowicza (Lu-
blin, 1927, Bibljoteka Reflektora). To nie eksperyment — to zdobycz — cenny
kawat szlachetnego kruszcu. Jakze blado i sztucznie wygladajg przy wierszach
Czechowicza famance Sterna, Brzekowskiego i zawita metaforyczno$¢ Peipera.
Tu mamy naprawde nowy wyraz zagadnien nurtujacych wspolczesnego czto-
wieka. Wiersze Czechowicza, trudne na pierwszy rzut oka, po uwaznem prze-
czytaniu okazujg sie dziwnie jasne, trafiajace do przekonania. Rozéwietlajg one
mroki skomplikowanego zycia uczuciowego cztowieka XX wieku. Forma wier-
szy, mocno zrosta z trescig, stanowi z nig nierozdzielng catos¢. Nie razi stuchu
niemiarowa budowa wierszy. Nazwalbym je dytyrambami — odpowiadajgcemi
w swej tresci intellektualistycznemu nastawieniu wspotczesnego cziowieka. Zam-
kniete w nich wysokie napiecie uczucia, krzyk nieraz — w subtelnej, stonowanej
formie. Oto przyklad: z wiersza ,Smier¢®
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Naprozno zyje mysle chodze tylko przed progiem
a gdy pltyne przez miasto wies

szumie lasami kawiarnig bezdrozem teatrem
to ona zawsze jest gdzie$

za ciszg nocng wiatrem.

Zgtuszy¢ nie moge.

Nieruchome nad ulicg zachody

miedziane jak grosz

gwarzace Syrenami samochody

mury fabryk w nieustannem tetnie

madry pociggu bieg

krzycza o zyciu namigetnie

nie wierza ze jest brzeg.

A ilez przeczystego liryzmu zawiera sie¢ w takiej zwrotce z wiersza ,,Na wsi:

Ksiezyc idzie srebrne chusty prac¢
Swierszczyki $wiergocg w stogach.
Czeg0z sie bac.

Moznaby takich przyktadéw mnozy¢ bez liku. Dobra ksigzka.

Wesoto btyszczg w stoicu i blekicie cynowe talerze razury. Cyrulikowie
rozrabiajg mydto i pachng ,Pixavonem* i ,Parnasem®. Wiasnie podchodzi fagas
balwierniany i obcayszcza marynarki. A zatem... eh bien, zegnajcie mes-
sieurs; idziemy do dam.

Kobiety naogét wziawszy, pisza wiersze inaczej niz mezczyzni. Zywiot ero-
tyczny — jeden z najpotezniejszych bodzcéw tworzenia, manifestuje sie u doj-
rzatego poety inaczej niz u poetki. Ulegajac w psychice jego szeregowi przefil-
trowan 1 sublimacyj, kaze mu szuka¢ w tworczosci najdoskonalszego wyrazu dla
zdobywczego i poznawczego stosunku do zjawisk Swiata.

Natomiast u piszacej kobiety moment erotyczny, inny w swej pierwotnej
strukturze, wystepuje o wiele silniej w czystej postaci: kobieta szuka za gra-
nicami swej pici sity, ktorej stawiaCby mogta bierne opory, gdy ta zechce jg
opanowa¢. Opisy tych poszukiwan i ich skutkéw, zadraznien i1 zawodéw na
tem tle wyniklych — oto najglebsze dno poezji t. zw. kobiecej. Pozorna czesto
sublimacja owych popedéw w plaszczyzny wyzszych zainteresowan kulturalnych
wyglada tu czesto tak, ze utarte symbole stajg sie dla kobiety piszacej tatwa
przykrywka tresci erotycznych: pisze o Bogu, a widzi silnego mezczyzne. Trzeba
Jednak przyzna¢, ze w miare wyksztatcania sie nowego typu psychicznego ko-
biety, pragnacej z naturalnego popedu wspétzawodniczy¢ z mezczyzng na
wszystkich polach pracy kulturalnej — zjawia sie i nowy typ pisarki, umie-
jace] sie zdoby¢ na rzetelne momenty objektywizacji. U nas — Marja Dabrow-
ska — jedna z najlepszych wspdtczesnych prozaikow.

Na przeciwleglym zupetlnie biegunie stoi Marja Pawlikowska.
Ostatni jej tom poezyj ,,Paryz" (F. Hoesick, 1929), jest jeszcze jednym dowo-
dem, Ze jego autorka reprezentuje podane cechy ,koblecego* w najczystszej po-
staci — i to Swiadomie, na co skala talentu pozwala bez zastrzezen. Trzeba
tu whasnie podnies¢ 6w moment $wiadomosci tworczej — szczero$¢. Zanotujmy
spoteczng doniostos$¢ tego faktu: to pierwsza poetka polska w okresie powo-
jennym (obok IHakowiczéwny), ktora, dajac to, na co jg sta¢, bogaci literature
niefalszowanym motywem ,kobiecego* — kiedy liczne jej towarzyszki, wypie-
rajac sie niejako swej przynaleznosci piciowej, pragng pisa¢ jak mezczyzni, nie
posiadajac ich drapieznego i zdobywczego stosunku do zewnetrznego S$wiata:
sg zakfamane i nudne. Mezczyzna, walka z mezczyzna, radosna ulegtos¢ —
to jest istotna plaszczyzna zainteresowan poetki, na ktorg wszystko sie $ciaga.
Dlatego poprzedni tom — ,,Cisza le$na", w ktérym starata sie da¢ wyraz swej
»,howej mitosci" do natury, nie wyszedt przekonywujgco: rutyna, szereg prze-
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cietnie trafnych metafor — a brak zywiotowosci: poza ostatnim wierszem-satyrg —
na kobiecos¢. Zato ,Paryz", potracajacy utworami swemi o zakres istotnych,
a nie ,literacko-obowigzujacych” Pawlikowska zagadnien wyszedt bardzo do-
brze. Wszystkie jego wiersze s3 wkomponowane doskonale w jednolity nastroj
przezycia: ,wylaczenie Sily Przezwyciezajacej"; utrata mezczyzny, ktorego sie
kochato. Nastroj zawodu, opuszczenia — przewija sie — poczawszy od cyklu
Paryz — poprzez Wiersze Hiszpanskie, Duchy i Corke Jama.

W obrobce artystycznej osiagneta Pawlikowska ten stopien perfekcji, ktory,
dajagc swobode, uniepotrzebnia dalsze poszukiwania formalne.

Omoéwiony tomik zastuguje na uwage. Przeczytajcie.

Do$¢ przyjemne rozczarowanie sprawita swoim debiutem Halina Kono-
packa (Ktérego$ Dnia, F. Hoesick, 1929). Znajac przecietny poziom umystowy
t. zw. sportowca — spodziewali$my sie po kobiecie, ktéra pedzi po wszystkich
biezniach Europy nieomal jak samochéd rakietowy — tomu potwornych tierezyj
z dyskami jak ksiezyce i muskularni jak woly. Tymczasem mamy przed sobg
cykl kulturalnie pisanych wierszy — o sprawach kobiecego serca. Postawa twor-
cza — ktoby pomyslall — ta sama co u Pawlikowskiej.

Naturalnie, wiersze te w zadnym wzgledzie nie sg rewelacjg: spokojna,
zrownowazona produkcja poskamandrowa z inklinacjg do gtadkosci brzmienia
i czterowierszowych trzynastozgtoskowcow — pod Wierzynskiego i Lechonia.
Utwory dobrze montowane, nastr6j jest, pointy na miejscu. Jednak. — Skoro
wiasnie pani zachciato sie zosta¢ poetkq — mozeby dobrze byto zejs¢ z tatwego
szlaku wydeptanych $ciezek, odkry¢ i tu nowa bieznie i pobi¢ nowe rekordy?

Janina Brzostowska wydata czwarty tom poezyj: Najpiekniejsza
z przygod, F. Hoesick 1929. Czwarty, a to nie znaczy bynajmniej: doskonaty.
Wiersze sg artystycznie nieopanowane, z czem wigze sie fakt, ze szczero$¢ sto-
sunku do wilasnych mozliwosci — ze stanowiska wyzej ustawionego spraw-
dzianu — przedstawia sie tu znacznie gorzej, niz w omowionych juz tomach.
Rzuémy $wiatto na technike poetycka, — nie, raczej na jej braki u Brzostowskiej:
przy zachowaniu tradycyjnych rytméw, a niejednokrotnie i obrazowania (,,ztoto®,
Jjesienie”, ,tesknoty“) gwattownie forsuje assonans i to mozliwie rozdzwiekowy;
wyobrazcie sobie dynamo w stylu Ludwika XIV: tak wyglada u Brzostowskiej
dziwna mieszanina sposobéw pisarskich.

Jezeli pisanie wierszy kosztuje autorke bardzo wiele trudu, to powinno ko-
sztowacC jg dziesig¢ razy wiecej; ale ten trud zmagania si¢ z opornym materjatem
musi by¢ bardziej radosny niz wielki, zeby sie opfacit; jesli za$ nie daje radosci —
obréci sie pieklem nietylko przeciw poetce, ale i przeciw jej czytelnikom, ktdrzy,
jak wiadomo, nie kochajg Szatanéw i wolg sie trzyma¢ od nich zdaleka.

A teraz sobie uzyjemy. Bedziemy zrzyna¢. Opiszemy tomik pani JOze-
finy Rogos z-W alewskiej: Na Drodze, F. Hoesick, 1929. A zresztg —
nie badzmy okrutni; ograniczymy si¢ do podania wykazu co ciekawszych ,uste-

ow*,
P Mite wierszunio przypisane Prezydentowi — z ,kosciotkiem $w. ldziego“
i ,przesztosci bolem®.

Utwér o zlym dziedzicu i umierajacej przez niego komornicy, z kt6-
rego wynika, ze chytra komornica robi na Smierci $wietny interes, bowiem
Niebiosa dadzg jej takg nagrode za meki, jakiej dziedzic i na oczy nie zobaczy.

Wiersz o snie, w ktorym frywotna raptem autorka opowiada jak jej ,kur-
tyzanki malutkie na piersi skakaty”, oraz o gongu, w ktérym samce zdjete sza-
fem ,,gna prezne cziony ciat“.

A dalej? Tu juz, panie, walg te poemacidla, z ktorych wynika jak na dtoni,
ze jestesmy Chrystusem narodéw, czyli, po dzisiejszemu powiedziawszy, najprzy-
zwoitszem spoteczenstwem w Europie. Widzicie? Zly przyktad Mickiewicza za-
czyna wydawaé owoce. Skonfiskowaé starego! Ale przedtem spali¢ Walewska.
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Sg utwory, do ktérych nie mozna wytacznie i bezwzglednie przyktada¢ kry-
terjow oceny aktualnej wartosci, poprostu dlatego, ze czas ich powstania i rola
kulturalna, jaka odegraty, lezy daleko w przesztosci poza momentem nam wspot-
czesnym. Gdyby je oceniaC ze stanowiska wspotczesnych potrzeb estetyczno-spo-
fecznych, trzebaby im byto niejednokrotnie odmowié¢ wszelkiego waloru, wy-
rzadzi¢ krzywde autorowi, ktéry jednak spetnit swojg role w reprezentowanej
ﬁrzez siebie epoce. Stosowa¢ tu zatem nalezy bardziej rozciggliwy sprawdzian

istoryczno-literacki.

Do rzedu takich utworéw nalezg wiersze zawarte w tomie Marji Gros-
sek-Koryckiej (Pamietnik Liryczny, F. Hoesick, 1928). Wiersze typowe
dla okresu Miodej Polski. W tomie znajdujemy pokazng iiczbe sonetéw, Swiad-
czacych o glebokiej kulturze literackiej niezyjacej autorki; duze poematy i wier-
sze filozoficzne. Niestety: ani forma swoja, ani prymitywng juz dla nas technikg
pisania, ani zakresem zagadnied: symboliczng i metng metafizyka oraz pro-
blemem odzyskania niepodlegto$ci — nie moga nas juz wzruszy¢ i zainteresowac.

Tom wierszy wydat Artur Gorski, ale swa role kulturalng spetnity one juz dawno —
chocby potencjalnie, lezac w rekopisach. Dla dnia dzisiejszego przedstawiajg co-
najwyzej warto$¢ dokumentu. Nie mozemy poleci¢ ich czytelnikowi — nie wzbo-
gacg go o wartosci aktywne i potrzebne.

Na tern konczymy wizyty. Poezji zatrzesienie; kto wie, czy poeci nie prze-
wyzszajg liczbg swa dzi§, w Polsce, ilosci bezrobotnych.
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